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UTILISATION DU DICTIONNAIRE DES REPARATIONS

ORDRE DES OPERATIONS

L’ordre dans lequel sont rangées les opérations de démontage ou de montage a été étudié, pour chaque réparation, dans le but
d’obtenir la meilleure qualité de travail dans le temps le plus court. Par exemple :

— Les réglages sont indiqués au moment ot ils peuvent étre exécutés avec le maximum de commodité et de précision ;
— Pour gagner du temps, les opérations nécessitant les mémes outils sont groupées, dans la mesure du possible.

Suivez rigoureusement ’ordre indiqué.
C’est votre intérét.

OUTILLAGE

En regard de chaque opération élémentaire, outillage nécessaire est indiqué dans une colonne spéciale.

1o L’outillage courant n’a toutefois pas été mentionné : marteau, tournevis, ete. Par contre, le genre de clés le plus approprié
est indiqué pour chaque opération

20 L’outillage spécial & la réparation des véhicules T. 23 est indiqué avec le numéro de l'outil suivi de la lettre T (1)

30 L’outillage de complément que tout bon réparateur de CITROEN doit se constituer lui-méme est également numéroté. Le
numéro est précédé de I'indice MR (2).

REMARQUE. — D’une fagon générale, pour chaque opération, c’est le genre de clé le mieux approprié qui est i.ndfqué. En principe,
les embouts s’adaptant aux poignées diverses sont recommandés. Les clés plates, et surtout les clés & molette qui déforment
les pans des écrous et des vis, doivent étre utilisées le moins possible.

REMARQUES IMPORTANTES
10 Pour tous renseignements concernant les outils ou les gammes de réparation, veuillez vous adresser a notre Service « Méthodes
Réparations », 11 bis, rue de la Source, a Paris (16¢). T¢él. JAS 61-80, poste 42.

2° Pour tous renseignements concernant les incidents, veuillez téléphoner a notre Service Super-Contréle, 117 a 167, quai André-
Citroén, Paris (15¢). (Tél. VAU 72-10 ou 73-10 ou LEC 27-53 ou 29-59 ou 31-19 ou 70-05, poste intérieur 2470 ou 2497.)

(1) Ces outillages sont en vente aux Etablissements S.A. FENWICK, 15, rue Fénelon. Paris (109).
(2) Dans le corps du Dictionnaire, se trouve des plans d’exécution permettant de fabriquer, a Iatelier, cet outillage de complément.
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT AU DICTIONNAIRE

NUMERO NUMERO
ORGANES i i DESIGNATION P s
MOTEURA . S aes s, 5 401 Remplacement de 1’ensemble moteur-boite de vitesses. 9
402 Déshabillage et habillage du moteur déposé. 13
403 Remise en état du moteur. 15
404 Remplacement d’une culasse. 33
405 Dépose, déshabillage et pose de la rampe de culbuteurs (moteur non déposé). 35
406 Remplacement des tubulures d’échappement et d’admission. 36
ACCESSOIRES MOTEUR ... 407 Remplacement de la pompe a eau. 31
408 Remplacement d’un carburateur. 38
409 Révision du carburateur Solex. 39
410 Remplacement et révision du filtre a air. 42
411 Travaux sur pompe a essence. 44
412 Contrdle de la pompe a essence. 46
EMBRAYAGE. ............. 413 Remplacement de ’embrayage sans déposer le moteur. 417
414 Révision de I’embrayage. 50
BOITE DE VITESSES....... 415 Remplacement de la boite de vitesses. 52
416 Révision de la boite de vitesses. 54
TRANSMISSION. ........... 417 Remplacement de I’arbre de transmission et du relais. 59
418 Révision du relais. 601
419 Révision des joints fixe et coulissant de I’arbre de transmission. 62
PONT AR .. .ccoincinai i 420 Remplacement du pont arriére. 65
421 Révision du pont arriére. 67
ESSIEU AV .o ciiiie e i e 422 Remplacement de I’essieu avant. 4
423 Révision de l’essien avant. 75
DIRECTION ............... 424 Remplacement de la direction. 79
425 Révision de la direction. 83
FREINS....cccobconessnsins 426 Remplacement d’un maitre-cylindre. 89
427 Révision d’un maitre-cylindre. 90
428 Remplacement d’un servo-frein Hydrovac. 91
429 Révision d’un servo-frein Hydrovac. 92
PEDALIER. ............... 430 Remplacement du pédalier. 94
431 Révision du pédalier. 95
COMMANDES. ............. 432 Remplacement et révision du levier de frein a main. 96
433 Remplacement et révision du levier de changement de vitesses. 97
SUSPENSION............... 434 Remplacement d’un ressort AV. 99
435 Remplacement d’un ressort AR. 100
ECHAPPEMENT ........... 436 Remplacement du pot d’échappement et du tube AV. 101




4 LISTE DES OPERATIONS FIGURANT AU DICTIONNAIRE

ORGANES o NUMERO DESIGNATION NUMERO
e 'opération des pages

RESERVOIR D’ESSENCE ..| 437 Remplacement du réservoir d’essence. 103

ELECTRICIIE . . os o v vis 438 Travaux sur distributeur. 104

439 Travaux sur dynamo et régulateur. 112

440 Travaux sur démarreur. 122

441 Travaux sur essuie-glace. 134

REGEAGES! it it o 442 Réglage sur moteur. 135

443 Réglage sur essieu AV. 138

444 Réglage des freins, frein 4 main, frein a pied, purge des canalisations. 140

445 Réglage des phares. 143

446 Montage de I'installation électrique. 144

447 Tableau des lampes montées sur voiture. 150



LISTE DES OUTILS SPECIAUX FIGURANT AU DICTIONNAIRE

NUMERO <
df%fi?s DESIGNATION Lél?:gggfj dEEI:’l:EtBﬂE‘Ir\i?ci:u OBSERVATIONS URGENCE
REMARQUE
Les numéros figurant dans la colonne des « URGENCE » ont les signi-
.0 fications suivantes :

1. Indispensable dans tous les ateliers.

2. Indispensable pour tenir les temps.

3. Indispensable pour économiser les piéces.

4. De faible utilité.

5. Plus utilisé sur véhicules actuels.

6. Pour les ateliers importants.

MOTEUR
18 EXtractenr de CoB808. « . vovsiivninsssnsnnieinannnsssntesssnssssns 2200-T voir
électricité

30 Clé pour dépose du carburateur ................................. 1621-T 2
27 Elingue pour levage du moteur. ..................ooooooonoo oo, MR-3320-10 1
5 Clé AynaMOBITIENC. oo oo oms s 695 s oia'eim ormse o ns sin sears s s s 08 v ata o' 2471-T 1L
46 Guides pour dépose et pose de la boite de vitesses. ............... MR-3351-2 2
24 g LT g S S ) 1601-T 2
46 Clé pour vis de carter A CODERYBBO. o e or vin e v vn s 08 000 506 5% 0 50 0 1677-T 1
24 Appareils a dégoujonner ...... ... ... ... 2410-T 2
22 Clé pour écrou de vilebrequin..................ooooeennooono i, 1667-T 3
21 Clé pour écrou d’arbre a cames ................................. 1731-T 3
24 Levier compresseur de TeSSOTLS ........................ooooooo. 1611-T 1
8 Mandrin pour guides de soupapes. ............................... MR-1620 2
13 s T N o 1964-T voir essieu AV
24 Clé pour écrou de ventilateur .......................... ... 1976-T voir direction
24 DBOAEBOUPANE, oo vioiamie oo i s 055 355 0 5 Ee e e oe 59 9 o e e e 3 s 1615-T 1
8 Mandrin pour mise en place des sitges de BOUPAPES..... « otueiois ot rasies MR-3098-B 6
7 Appareil & tarer les TeSSOTES. . ...uvvueuneeneennsnnernnn 2420-T 3
6 Dudgeon pour sertissage des alvéoles de bougies .................. 1604-T 3
14 Montage pour réglage des pompes a huile......................... MR-1811 1
10 Montage pour réalésage des douilles de POIPE. oo dinsimnis st 4t wis ais 1635-T 5
10 Alésoir pour 1635-T . ....oovuureeinnreannenerins 1636-T 5
10 Porte-fraise pour 1638-T.............ccoivineeuninnnnnnnn, 1637-T 5
10 Fraise pour dressage des faces de douille de pPompe 4 eat......:v:. 1638-T 5
10 Gabarit de profondeur pour 1637-T ..........ovrerrnnennnnnnno, 1639-T 5

L T R S T A L 2440-T 1
16 Appareil pour réalésage des coquilles d’étanchéité ................. 1665-T 5
19 Cl¢é a ergot pour mise en place des segments d’arrét des axes de piston.] MR-1610 1
25 Support pour maintien des moteurs. ............................. MR-3053-70 1

Marbre a dégauchir..............oooiiiiiini i 2480-T 6
































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































